
GAIL PATRICK, VERNA HILLIE y LONA ANDRE, admirable trío de caluro
sas mujeres que ante los primeros fríos no temen ya retratarse entre las nievey

R. K. O., afanosa de extender su

mercado y cuidar por sí propia de sus

clientes, ha montado en Barcelona su

nueva sucursal, enviándonos como di
rector Gerente, a don Roberto Trillo,
gran cineasta conocido de nuestra di
rección desde los lejanos días en que
montara en la citada marca el depar
tamento de publicidad en espaííol.
Las dotes personales que adornan al

Sr Trillo, su inteligencia y clara visión

Director
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del negocio cinematográfico, le han he
cho merecedor de la gerencia que hoy
detenta, dotes que hemos podido com

probar durante la conversación con él
sostenida ya que nos expuso con su

ma claridad sus proyectos.
En la presentación, efectuada en el

Hotel Ritz por nuestro buen amigo
Antonio Blanco, a quien la casa de re

ferencia le ha nombrado Jefe del De

partamento de publicidad, nos fué ex

hibida Cucaracha", película en

tecnicolor, realizada bajo un nuevo

procedimiento de cuya propiedad y efi
cacia se hicieron calurosos elogios.
Damos nuestra más cordial bienve

nida a la R. K. O. y a su gerente se

fior Trillo, deseándole toda clase de
aciertos en su gestión y muchos años
de permanencia entre nosotros.
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dólares
taba el otro. Y vuelta al día sigulerue
a discutir de lo mismo y a hacer cada

cual las rcspectivas ponderacione,:
basta que, al cabo cayeron en

fiarse y convinieron en que el duelo

sería a radio y teniendo por cam-o da

honor la redondez de la tierra.

Como es de suponerlo, la noticia ca

rrió por Hollywood y se extenclió

allí a todos los Estados Unidos, dcrè

millares de admiradores de uno y otn

actor discuten ya el probable reult

do del desafío, y aún cruzan

acerca de él.

Crosby y Arlen, entre tanto, le han

encargado a Mc Murde Silver. perití
simo técnico de radio, sendos apara
tos receptores que serán en todo igua
les al que llevó el almirante Bird en

su expedición al Polo Sur. Porque. co

mo dice Arlen, lo que ha de verse no

es cuál de los dos tiene mejor aparato,
sino cuál de elles le sabe sacar mejor

RICHARD ARLEN y JOBYNA RALSTON conocirlos actores de la Paramount partido.

Bing Crosby y Richard Arlen son

ambos actores de la Paramount, ocu

pan en Tolocua, lugar cercano a Holly
wood, sendas casas que quedan casi ve

cinas; están unidos por cordial amis

tad. Y esto no obstante, han concer

tado un desafío en el cual, aunque na

ha de correr la sangre, pondrá cada

uno de los contendientes cuantos me•

dios halle a su alcance para lograr que
el otro abandone el campo en com

pleta derrota... y con mil dólares de

menos.

-Esel caso que tanto Crosby como

Arlen son aficionadísimos al radio. Y

sucedió que. como acostumbran a tra

tar con frecuencia en sus conversacio

nes de los resultados que cada cual lo

graba al recibir, o al tratar de recibir.

los programas del Extranjero, nacies.'

cierla cmulación que llevó a uno y
otro a ponderar. con mengua del de

su amigo el resultado que él obtenía

Que ayer oí, como si lo peritonearan
de Nueva York, al programa tal de

Buenos Aires, decía el uno. Que es3

no es nada, porque yo oí el de Tokío

y el de Roma como si lo hubieran

transmitido desde Hollywood contes

RICHARD ARLEN que acaba de aPostarse con Bing Crosby una seria cantidad
por cosa de la radio



Ida Lupino la princesa de las
roldas

En Inglaterra. su patria, dicen que
es la princesa de las rubias.., menos

cuando interpreta algunas películas...
en las ue usa peluca negra.., no le

gustan los acertijes... ni los rompeca

LUPINO cuya espléndida belle:7
no necesita comentario

11).1 1.1 PINO, la traviesa actriz de la Paramount que cada día se alianza mds
en el público cinematográfico

bezas... aunque sean los de palabras
cruzadas.., que tan de moda están en

la .tctualidad.., le contraria muchís.

mo olvidarse de una palabra que sea

de los papeles que representa... per
tenece a una familia que figura con

brillo en el teatro... desde hace dos

siglos.., se pinta las ufias ...y cambia

con frecuencia el color del esmalte

que emplea para ello.., le parece que
el guardaespaldas de George Raft es

la persona más rara que ha conocido...

su bebida favorita es la sangría.., le
encanta hacer crochet.., empezó a

aprender declamación cuando apenas
tenía siete aiíos... con su propio pa
dre... Stanley Lupino.., famoso actor

cómico inglés.., el cual no le consin
tió nunca que representara papeles in

fantiles... es sobrina del conocido Stan

ley Lupino... silba como un mucha

cho.., nada divinamente.., no es aficio
nada a los deportes... posee el don de

imitar a maravilla a quien se le an

toje... filma en la actualidad la pelí
cula "Listos. a amar" (Roadv for Lo

ve)... con Richard Arlen... para Pa

ramount.., duerme sin almohada... co

lecciona sombreros viejos... v zarcí
llos.., que sólo usa rara vez.., su gran

amigo es Bebé Leroy... habla el fran
cés como si hubiera nacido a orillas
del es ferviente admiradora de

Charlie Chaplin.



Patricia Elliso la Infancia
rebelde

PATRICIA ELLIS, actriz de la Warner Bros, cuya belle

za serena le ha producido grandes triunfos

Patricia Ellis es aún una niria, pero una niria rebelde

que se ha impuesto a las gentes mayores por sólo

fuerza de voluntad.
—Hay que ponerse seria para que le den lo qtic

una quiere — ha confesado ella misma, frunciendo su

cerio gentil.
Pat, como la llaman familiarmente en los estuclios

Warner Bros-First National a cuyo elenco perteneee,
tiene ahora diez y seis arios. Hace mucho, mucho tieni

cuando era "una niña" según propia v muy se

ria afirmación, Pat debutó en un pequerlis-imo -papel
en "Una vez en la vida" ¡ pero el papel era tan in

significante !.,. Ni siquiera tenía que hablar. DeLía

limitarse a estar sentada breves momentos en escena

y fruncir el cerio como si estuviera muy enojada. Y Ii
frunció tan bien que le valió un contrato con los es

tudios Warner Bros.
—Lo que yo digo — afirma Pat. — Hav que

ponerse seria para que le hagan caso a una. Si no

me hubiera puesto seria no hubiera logrado tener

un papel importante en una producción de la talla

de "El Mundo cambia", ni Paul Muni me hubiera

querido en el set, a su lado, si me hubiera visto una

chiquilla inexperta como todos me creían hasta que

decidí ponerme seria.

—Ya sé — continúa diciendo Patricia Ellis — que

soy una nifia rebelde; pero así he logrado siernprz
todo lo que he querido.

Y cómo lo ha hecho? — le preguntamos.
Pat abre mucho sus grandes ojos azules que aUn no

han nerdido el candor de la infancia y contesta:

—Pues poniéndome seria y sino llorando, y si to

davía no lo conseguía hacía un verdadera rabieta de

niria mal criada y entonces i padre o mi madre ad

cedían inmediatamente a todos mis caprichos que no

eran daprichos, sino firmes voluntades..
Pat habla con mucha seriedad, como una person

mayor Ilena de experiencia Pat se quedó sin padre a

los pocos meses de nacer y su madre volvió a casars,

un ario rnás tarde con el gran productor neyorkino
Alejandro Leftwitch y Pat, desde su primera infan

cia se interesó por las cosas del teatro, ya que en su

se hablaba -más que de ellas Pero su padrastro
estaba empeñado en que Pat fuese escritora y la man•

dó pronto a la escuela para que la instruveran en gra

rnática v literatura. La niria iba de mala gana a la

escuela y, al llegar a casa, se dedicaba a ensayar ante

el espeio las actitudes que había visto a las artista.;

que trabajaban en las producciones paternas y a reci

tar en voz alta fragmentos que se había aprendido
de m2nigria.

PIANOS DE ALQUILER
C. BIEGER
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—Alex — continuó diciendo Pat, tratando fami
larmente al marido de su madre — tuvo que con

vencerse de que no había nacido para la literatura.

aunque él sigue afirmando tengo talento para ello, v

me tomó en serio y me dió papelllos insignificantes en

sus producciones. Y esto lo conseguí antes de

quince afíos! Entonces aprendí baile y canto y me

vine a Hollywood contratada por los estudios Warner
Bros-First National. Pero no quisieron darme trabajo
liasta cumplir mis diez y seis arios. ¡Qué espera tan

largal...
Patricia_ se quea callada meditando en aquell:,

larga espera que la hizo sufrir y que la convirtió en

mujer, porque nada hay como el dolor para madura
caracteres y para la niña fué aquel dolor más granck

su vida sembrada de rosas. En aquellos meses que
tuvo que esperar Pat se convirtió en una arrogante
seriorta. ,Su expresión de adolescente se convirtió en

encantadora expresión de mujer que ha madurado
en cuerpo y alma, que se ha desarrollado y que ha ad

quirido nuevos y más bellos encantos. La niria qu
en el verano de 1932 no hubiera podido haacer más

que pequerios papeles de ingenua, se había convertido
en la mujercita que puede interpretar hasta papeles
dramáticos!... Era el triunfo de Patricia Ellis!
Hace poco menos de un afío la Warner Bros-First

National nos presentó este rostro nuevo Ileno de gra
ca y gentileza y hoy ya nos la ofrece como actriz ma

dura y consumada en la gran producción "El Mundo
cambia" cinta de honda intensidad dramática en la
que Pat pueda demostrar lo que es su arte actual y de
mostrar lo que es su arte actual y dejarnos vislum

PATRICIA ELLIS y ADOLPHE ME]' JOU en una

na de "¡Qué semanar de la Paramown

éQuién diría que tras la expresión bond, dosa de PATRI
CIA ELLIS, se oculta una alma IlenJ de rebeldía?

brar mravillosas promesas para un futuro no muy le
jano. •

Fué el propio Paul Muni, el gran actor que prota
goniza esta obra llena de real humanismo, el que

entre otras muchas, a Patricia Ellis para que en

carnara el rol de Natalia, la nieta del colono que
quiere casarse con un gran aristócrata.
—Ha sido el día más feliz de mi vida — confiesa la

propia Pat con su ingenuidad que aun tiene reminis
cencias infantiles — aquel en que Paul Muni, el

gran actor por el que siente veneración y respeto,
fijó en mí y dijo, con su característica brevedad: —

; Esta! — Había sido vo la elegida para actuar en "El
Mundo cambia", al la-do de Paul Muni el magnífico,
al lado de uno de los actores más grandes de todos
los tiempos. Y me iba a presentar por primera vez

una kfoducción de recia envergadura, en una pro
intensa v hurnana, fuerte y dramática.

Patricia Ellis, la niria rebelde que lloraba ctrando
no podía conseguir lo que ella quería, nos mira aho

c:m una sonrisa de, triunf o feliz como para dernos
trarnos más palpablemente que una recia voluntad
puede llegar donde ella se proponga.



es en la 44111:1 real
állIlly Ondra?

ANNY ONDRA, protagonista de "La seliorita

Ufilms

Desconocida nos pareció la gentil
estrella alemara coando, con motivo
del combate de su esposo Schmeling
con nuestro Uzcudun, llegó a Barce
lona. La pizpireta criatura que en los
sets cinematográficos salta como ca

brilla loca adoptando las más cómicas

posiciones, se nos había convertido en

mujercita juiciosa de cara pícara y
traviesa y ojos claros e ingenuos que
nos miraban con cierta curiosidad al
advertir nuestra admiración. De su

rostro, había huído la candidez de sus

manifestaciones cinematográficas, su

de los cuentos de Hoffman" de

cuerpo delicado y de suaves líneas que
con tanto desenvolvimiento es proyec
tado en la pantalla tenía un gesto de
abandono y hasta la curiosidad no

exenta de elegancia, con que iba vesti
da no dejó de llamarnos la atención.
Nosotros, que estamos acostumbra

dos a ver una Anny desgarbada y rara,
quedamos gratamente sorprendidos an

te su presencia y a no ser porque el
grandote de su marido nos miraba, son
riéndonos es cierto, pero con risa del
que no entiende, nos hubiéramos atre

vido a decirla una frasecita galante

en alemán, desde luego, que para aquel
momento nos habíamos aprendido.
Pero nuestra sana intención no

tió efecto, porque, cuando más tarde.
en Sitges, pudimos hablar con ella no

logró comprender la tal frase a pesar
de ¡en lo buen alemán que pronuncia
mos!

Aquello nos decepcionó bastante v

a no ser por un buen amigo que nos

acompañaba v que habla el alemiì

como los alemanes de Hannover, don

de él nació, y no como yo que, por
lo que se advierte, no nací para hd

blar en germano, hubiera enmudecida

pero la curiosidad pudo más que iììi

fracaso y dispuesto a convencerme dr

que Anny era la misma Anny Ondra

de las películas comencé a rogarle le

hiciese preguntas que yo le indicaba y

que ella respondía a él mirándome

mí con una íngenuidad alarmadora.

Y resultó de la cuestión que la Ann

esposa del ex,:ampeón del mundo de

boxeo Max Schmeling, no tiene de pa
reculo con la otra más que las faccio
nes y de esto aun había que habhu
mucho pues en cuanto se pone serie
cita se convierte en mujercita aquie
tada que la aleja mucho de la que
tantas veces hemos visto en la panta
lla cinematográfica.
España, naturalmente, le decepcionó

Ella estaba convencida de lo que
de encorttar en ella y al no encol.

trarlo, fué sorprendida gratamente.

por una realidad que no había supucs

to; pero sufrió un desengaño porque
no pudo ver en Barcelona los tipos
que su fantasía había creado.
A ella le sucedió ni más ni menos

que lo que a nosotros, con referencia
a ella. Creímos encontrar a una Anny
Ondra algo estrafalaria, con las botas

grandes, las medias caídas y ensefian
do las pantorrillas y al verla nos dimos

cuenta de que es más bonita. si ello

es posible, que en la pantalla, menos

jukuetona pero elegante ert extremo

seriecita como corresponde a una mu

jer que goza de su popularidad y que

es admirada por numeroso público.

A. MONTENEGRO





La rubla platinoJeasHariew y suenelografee
—Es una pregunta a la que difici!
mente le puedo reesponder—nos di

ce la exquisita actriz de la Metro Gol

wyn—Son centenares las firmas que
he puesto ya en fotografías, en guan
tes u otros objetos. El público recla

ma autógrafos y no puede usted ima

ginarse los que he Ilegado a hacer du

rante mi carrera.

—Eso es prueba de los muchos ad
miradores que usted tiene.

—Es cierto y créame que estoy sa

tisfechísima de esa admiración que
me indica lo bien que han sido aco

gidas mis actuaciones ante la cámara

por el público, y sin embargo no

he podido corresponderle como qui
siera. Son millares las cartas que he

recibido pidiéndome una fotografbi
autografiada y como usted sabe tam

bién yo, por muy buena voluntad qua
se tenga no es posible corresponder

materialmente a ese cariño.

—é Falta de tiempo quizás?
—Falta de tiempo y de dinero. Pe

ro moralmente llevo todas esas prue
bas de afecto en el corazón y corre_

pondo en cuanto puedo a ellas, valién
dome de ustedes para que por medio

de la prensa les lleguen a ellos.

Efectivamente, Jean Harlow apro
vecha cuantas oportunidades tiene pa
ra demostrar a todos sus admiradores
el afecto que siente por ellos. Nadie

como su público le ha ayudado a

escalar la cima de la popularidad y
les está agradecida sinceramente.

—Qué no haría yo por complacer•
le — nos dice. — En cada una de

mis nuevas películas hago cuanto pue
do por-superarme, porque encuentren

en mi actuación la mujer conque ellos

han sofiado. Por sus cartas, por sus

noticias, sé cómo me prefieren y pon

JEAN HARLOW firmando en una cljita en que un cineasta ha recogido auté

grafos de las estrellas más famosas

go toda mi voluntad para no defrau
darles nunca. Claro está que todos lo

papeles que interpreto no siguen
mismo trazo psicológico, pero yo den•

tro de mis posibilidades y sin apar
tarme de las indicaciones del director,
procuro ser la misma, para ellos, des

de luego, en todas las películas. Ya

sabe usted lo complicado que es al

comenzar una película, el vestuario a

usar en la misma Pues bien. Adrian,

que es un gran creador, después de

hacer el diseño de los trajes, discute

conmigo los detalles, a fin de que se

adapten a mi cuerpo de manera que
la personalidad no pierda su fotoge
nia. Y créame usted, que esta tarea

que parece tan sencilla sino difícil es

complicadísima. Los trajes hacen

cambiar el aspectó exterior de una

persona, y yo tengo sumo cuidado de

que este aspecto no varíe.
En aquel momento Joan fué Ila

mada Preguntó quién era y le ton•

testaron que uno de sus múltiples ad

miradores habían llegado hasta el es

tudio en demanda de un autógrafc,
Joan me miró sonriendo.
—Vea usted — me dijo — quo

también la popularidad tiene rnmhos

inconvenien:tes. No le dejan a una

tranquila ni en los momentos en quz

más satisfecha se encuentra.

—éSe lo dará usted?

—¡Sin duda! Soy incapaz de de3•

airar a nadie que venga a solicitar

de mí semejante cosa.

Al salir Joan pude contemplar
unos instantes la elegancia precisa de

las líneas de su cuerpo, remarcadas

por un sencillo traje que se adapta

ha admirablemente a los sinuosos con

tornos. Necesariamente ha de ser ad.

mirada una mujer que reúne en

figura tal armonía. Alta, eshelta, ági!:

imprimiendo un suave movimiento a

su busto perfecto, salió de su came

rino dejando en mis ojos la sombra

de su espléndida belleza.

Poco después la vi de nuevo. Ha

Ilábase firmando en una gran caja que

un admirador de las estrellas h,11,;

hecho firmar a cada una de ell,,

Jean Harlow complaciente, sonriendo
con satisfacción, estampó su firma al

requerimiento del caballero. Una vez

más había complacido a un admna

dor y como a él desearía hacerlo con

todos, según nos ha dicho con since

ridad manifiesta.



nombre que pudiera plasmar el personaje descrito

por Gregorio Martínez Sierra con más perfección.
Artistas hay cuya fama ha recorrido triunfal el mun
do entero; ingénuas hemos conocido capacitadas para
interpretar los más difíciles personajes, pero difícil
mente también encontraríamos un nombre, por mu

cho que trabajemos el naipe de las estrellas, que pu
diera encarnar con más eficacia el complicado perso
naje.
Dorothea Wieck re.aliza una verdadera creación. Su

belleza suave, sus ojos negros y profundos resultan

espléndidos. bajO la impoluta toca que le sirven de
marco y un alma sensible, llena de genuinos efectos

que laten bajo el hábito elegido por vocación, se le
asoma -al cristal de sus pupilas radiantes matizándo
los de'teratt' ra y de
:Mitchell Leisett, genial animador de "Canción de

cuna" ha sabido hacer la elección de personajes para
la obra con verdadero acierto. Con Dorothea Wieck
figura en el reparto la deliciosa ingenua Evehín Ve
nable, otro de los valores que la Paramount tiene
en su elenco, habiendo quedado la obra, que ha sido
transportada al cinematógrfo con propiedad irrepro
chable, llena de emotiviad colorido.
Dorothea Wieck ha triunfado en Hollywood como

antes triunfara en Alemania y es que posee en sí,
a más de su fotogénica belleza, exquisito tempera

.

mento artístico.

El trionfe de een eleminea ee

Hollywood

Varias esce

nas de la gran

producción Pa

ramount "Can

ción de Cztna"

que protagoniza
DOROTHEA

WIECK

Dorothea \\ leck, aqquella actriz que en "Muchachas
de unifonne" ácusara un temperamento aálstico
extraordinario, ha realizado en Hollywood una de
las obras más importantes de su carrera artística.
"Canción de cuna" que es una adaptación cinema
tográfica de la novela del mismo nombre de Martí
nez Sierra, ha dado lugar a que el temperamento de
Dorothea Wieck se pusiera una vez más de mani
fiesto.

lucha interna en un ser que acoge en lo pro
fundo del alma los dos mayores amores. La lucha
espiadada que se entabla en el corazón de "Sor Jua
na" entre lo humano v lo divino, le dan lugar a que
exprese con aquella perfeeción que le caracteriza las
pasiones más sublimes. Dorothea Wieck, llena de dul
zura, mujer que quiere llegar hasta Dios inundada
de fe v de cariño, siente también en su corazón la
llamada del amor, de ese otro amor que, aunque te

rreno, no deja también, para los humanos, cuando
se siente con entera pureza, algo que toca en lo su

blime.
Dorothea Wieck ha dejado de ser aquella mujer

cuyos ojos duros y profundos se Ilenaban en circuns
tancias de materiales anhelos, para convertirse en la
delicada "Sor Tuana", en la hermana amantísima lle
na de vibraciones espirituales, personificación del can
dor de un alma pura que se siente iluminada por rnís
ticos transnortes. Y ahí está su verdadera interpré
tación. Difícilmente acude a nuestra memoria otro



MYRNA LOY en el jardín de su CaSZ se presta a nuestro objetivo con su

bilidad acostumbrada

En el jardín de su casa de Holly•
wood, un jardín coquetón y elegante
que evidencia por le selecto de las

flores, la mano exquisita de una mujer,
encontramos a Myrna Loy, la hasta

ahora encantadora célibe cuya exóti

ca belleza tanto ha llamado la aten

ción.
De blanco vestida, haciendo re

saltar bajo el marco impoluto de la

suave seda la negra cabellera y el

matiz moreno de su rostro; inquietos
los oblicues ojos vivos y penetrantes,
orlados de pestallas largas, combadas

hacia el cielo, Myrna Loy, flor lozana

entre las más lozanas flores, inclinábase

para recoger las fragancias que e;

parcían los apretados capullos de su

jardín.
Nos detuvimos un instante antes de

franquear la ligera valla de acceso,

contemplando a esa mujer encanta

dora en dulce éxtasis. Myrna Loy,

que ha plasmado personajes de he

terogénea contextura, pero que tra

taron de especializarle en vampiresa ah

sorbente, vista en la vida particular,
sin aquellas miradas locas que brotan

de sus ojos en los momentos apasio
nados y culminantes de una obra, es

una criatura sencilla, afable, cariííosa

cuyas pupilas menudas se esconden

al sonreir tras los párpados.
Nosotros nos hemos preguntado

muchas veces cómo mujer tan bella

no ha gustado aun el afán del ma

trimonio. Sabemos sus amores con

Barry Norton y conocemos también
sus desengaños, estamos al corriente
de sus salidas con Ramón Novarro
con quien en la actualidad la apareja
Hollywood, pero no obstante no he

mos llegado al convencimiento de que
sus actuales devaneos amorosos ten

gan un fin lógico.
Mujer voluntariosa, que ha vivido

siempre su propia vida sin admitir
imposiciones de nadie, ha de hallarse
en ambiente tan propicio a la soltería,
satisfecha de su celibato y sin embar
go, creemos firmemente que en el
fondo de su alma siente la necesidad
de un hogar en que vivir una

tranquila de más amplios orientes que
el cinematógrafo.
Templada y resoluta, no es mujer

que se preocupe del decir de las gen
tes. Obra conforme le dicta su con

ciencia; abre su pecho a todas las ter•
nuras y su corazón late con violencia
impulsado por sus afectos; pero, no

obstante, tiene voluntad suficiente
para ocultar sus afectos cuando no

quiere que ellas trasciendan al exte
rior y sabe, como nadie, evadir situa
ciones comprometidas.
Cuando penetramos en el jardín

quedóse sorprendida. No esperaba
nuestra visita y apenas cambiamos el

primer saludo, nos dijo:
—Seguro que viene usted a pregun

tarme si estoy enamorada o por quien
siento predilección verdad?

Sonreí ante la agudeza y ella con

tinuó, mirándome con esos ojos pe

quefies y brillantes.

¡Por que preguntones cuidado si son

ustedes! No le dejan a una vivir con

sosiego Cierto que la publicidad es

beneficiosa, pero hay que ver en que

interioridades quieren meterse uste
des.
--Y no en nuestro provecho, Myr

na. Usted ya sabe lo exigente que es

el público cuando se trata de sus fa
voritos. Contarles como trabajan us•

es obvio, ya que ya lo ven ellos
mi,mos y precisamente para saber si
son o no tal como ellos les han idea
do a través de la pantalla tratan ch:
averiguar todas sus virtudes y defec
tos. Qué adelantaríamos nosotros en

decirle que Myrna Loy está monísima
en tal o cual película si la van a ver

ellos con sus propios ojos? Necesita
mos más, mucho más de ustedes y es

por eso, por lo que a veces, somos

hasta indelicados con nuestras inda
gaciones.
Y, naturalmente, le pedí una ve?,

más perdón, después de demostrarle
que nesotros estábamos al servicio
del público.
A su lado, percibiendo el perfume

de su cuerpo, diciéndonos mutuamente
cosas sin importancia, recorrimos el
jardín hasta llegar a un lugar donde
una yedra trepaba y envolvía un ro

busto olmo. Detúvose un instante ella
y después me dijo:
—No puedo contemplar a estos

viejos amigos de mi jardín sin de
tenerme a pensar en el amor. Ah{
tiene usted, la yedra adherida al olmo

MYRNA LOY la gran actriz de la Metro cuya exótica belleza ha causado tan
profunda admiración entre la afición cinematográfica

que se yergue orgulloso. La yedra,
como la mujer, sujeta al robusto ár

bol entre sus brazos cariñosos y el

olmo, menos voluble que el hombre

se deja acariciar y hasta es feliz pri
sionero entre ellas. De dominador se

convierte en dominado. ¡No son así
ustedes!
Intenté convencerla de que estaba

equivocada, pero no lo conseguí. ¡Nos
otros dominadores! Como el olmo del

jardín de Myrna en cuanto una mu

jer nos rodea con sus brazos
descendemos del pedestal altivo

en que nos ha colocado nuestra propia
soberbia para convertirnos en pobres
corderillos. En lo de volubles no me

meto, quizás tenga razóu Myrna, ¡pe
ro en lo demás!...

—¡Diga, diga que no tengo razón!
Crée que le voy a hacer caso? Tengo
una convicción propia, nacida de la

experiencia de lo que son ustedes.

Unos egoístas y en cuanto a amar us
tedes han olvidado lo que expresa esa

frase.

cree, acaso

inquirimos.
—¡Ya lo creo! Pero prefiero eva

dirme de su influjo. Vale más no in
teresar gran cosa el corazón en la
amistad. Es preferible ser libre, vivie
sin preocupaciones. El amor propor
ciona muy pocas alegrías y quizás mo•

chos disgustos.
¡Libre, libre g?uién puede serlo?

Myrna Loy quizás que posee, belleza
popularidad y dinero; pero no todos
en este mundo reúnen condiciones s,2- •

mejantes para vivir con esa libertte

conque todos hemos sofiado.
Dichosa ella que puede hacerlo,

pero que no se olvide de las travest:
ras del corazón que pueden conver

tirla en yedra cariñosa abrazando de

por vida al olmo.



Las coldrariedades de las artistas

SHIRLEY TEMPLE la mullequita descubierta por la Fox que se ha revelado

conto genial artista

Está visto que llegar a ser estrella

cinematográfica está lleno de inconve

nientes nada fáciles de resolver. El

poder escalar los escalones de la fama

es ya cosa dificilísima que no logran
salvar sino unos cuantos privilegiados

y que una vez salvados están llenos

de inconvenientes que son motivo de

grandes preocupaciones que apenas si

les dejan en paz los que de una ma

nera indirecta, coadyuvaron a pres

tarles auxilio.

La lucha de los extras por destacar.

Los innúmeros trabajos que han de

ejecutar para demostrar que poseen

una personalidad precisa, las grandes
dificultades que se presentan en la ca

rrera son ya de por sí espinas que

van desgarrando poco a poco las ilu

siones de la afición. Y por si eso fue

ra poco cuántas contrariedades una

vez se ha escalado el pínáculo ! En

cuanto llegan a la categoría estelar

caen sobre ellos un sin fin de cono

cidos que en los comienzos de la ca

rrera les alentaron o les hicieron ver

que los ayudaban y no se les pueden

sacar de encima de manera alguna.
Las peticiones de dinero menudean

sin cesar. Convencidos de que las

estrellas son gente de influencia les

sclicitan recomendaciones y otros, que

antaño apenas si se fijaron en ellas,

les hacen requerimientos amorosos

convencidos de que los méritos de las

mismas les pueden proporcionar un

medio de vida descansado y lujoso.
Hasta a la gentilísima criatura que

se llama Shirley Temple y que cuen

ta en la actualidad con cinco años

.OUIERE USTED SER ARTISTA

CINEMATOORAFICO?

Ea eus manos está conocer las carac

terfsticas que deben tener todos los que
aspiren a serlo y por eso le brindamos
el folleto que acaba de escribir A. Mon

tenegro, en el cual podrá aprender todo
lo que es necesario para poder actuar
ante la cámara. Precio del folleto 0'50
céntimos cuyo isaporte puede remitfr
senos en sellos de correo si desea reci

birlo antes de que N agota.

de edad, le han salido contrariedades.

Esta mufiequita que ha demostrado

un talento excepcional en las pelií u
las que para la Fox ha realizado, que

gana ya una buena cantidad de dó

lares semanales, se halla en manos

de abogados. Jay Gorney le pide di

nero y sabéis por qué? Pues muy

sencillo, porque fué quien la recomen

dó a los estudios antedichos.

Jay Gorney es músico y cierta

che que asistía al Fairbax Tht rc

quedó encantado de la chiquilla que

trabajaba en "Pardon My Pups".
Temple: que tiene un tempera

mento artístico y musical muy
arrollado interpretaba un papelito en

la obra citada y Gorney, al conwren

derlo, le escribió una música que ella

cantó con mucha gracia y que a Ior

ney le dejó encantado.

Creyendo que aquella muchacha po

dría aspirar a más altas esfpfià la

recomendó a los estudios de la Fox.

cuyos directivos, apreciaron también

las relevantes cualidades de la nifia

Era necesario probarla y la probaren

y cuando examinadas las pruebas vie

ron lo bien que daba, no dudaron ea

proporcionarla trabajo, el cual ha rci

lizado ella a las mil maravillas.

Shirley Temple que no es una chi

quilla vulgar, sino que como ya he

mos dicho posee un temperamento
exquisito, ha sido uno de los grandes
descubrimientos de la temporada,
ahora que le sonríe la fortuna. que

su nombre y carita risuefia se va pro

yectando por todo el mundo, Jay

Gorney le pide el 10 por ciento de

sus ingresos como comisión por hn

introducido en los estudios.

Claro que esto acostumbra a pasar

mucho en Hollywood, pero creemos

sinceramente que no es justo explotar

así a una nifia de cinco años

MA,RGIE POLANCO
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Tras la pantalla de Hollywood

LORETTA YOUNG y ROBERT YO1ING, protagonistas de la película de Ar

tistas Asociados "La casa de Rothschild"

Si bien el nombre de Rothschild es

uno de los más famosos en el mundo
mercantil y bancario, pocos son los

que conocían su curioso origen hasta

que se estrenó hace poco en Nueva

York la película 20th Century "The

House of Rothschild", distribuída

mundialmente por la United Artists.

Al departamento de investigaciones del

estudio se debe haber sacado a la luz

que Rothschild significaba "escudo

rojo".
En el siglo XVIII, cuando Maier

Rothschild y sus hijos, que estaban
destinados a formar la más famosa ca

sa de banca de Europa, vivían en el

reducido recinto de uno de los barrios
más pobres de Frankfort en Alemania,

tenían la costumbre de adoptar como

distintivo una insignia en la que cons

taba la naturaleza del negocio a que
se dedicaban. El antiguo dueño de la

casa que ocupaban los Rothschilds ha

bía colgado en la puerta el consabido

cartelón. — Un escudo rojo en el que
se proclamaba que su propietario
dedicaba a la compraventa de alhajas
y antigniedades. Los vecincs de los fu

turos célebres banqueros hablabnn

siempre de ellos como de la familia

Rothschild, y tal nombre, "Casa de los

Rothschilds", ha perdurado de gener
ción en genera ción hasta nuestros clías

Y hablando de los Rothschild, Na

than, el mayor de los cinco hermanos,

era el considerado más astuto de ellos.

como claramente atestigua la cartun,

rización que George Arliss hace de es

bistórico personaje en la película.
Mas los otros hermanos no dejal

de distinguirse por la astucia que ganó
para ellos y sus descendientes tamafia

fama y fortuna.

Citaremos un veridico incidente del

que fué protagonista el harón Alseiro

Rothschild.

En los turbulentos días de 1848 dos

desparpajados cabecillas del elemento

revoltoso de Frankfort se personaron
en la casa de banca del barón.

—A usted le sobran los millones

dijeron al banquero — y nosotros no

tenemos nada. Tiene que repartir su

fcrtuna entre el pueblo.
—Muy bien — replicó el baron —

;,,Cuánto calculan que posee la banca

de Rothschild?
—Unos cuarenta millones de tiorines

—Con que cuarenta millones. eh?

Vamos a ver.

—Alemania tiene cuarenta mille

de habitantes; les toca pues un floria a

cada uno de ustedes. Aquí tiene u-aed

el suyo.

Cafes del Brasil
por toda España

Exigid
los cafés del Brasil

son los más
finos y aromaticos

Casas Brasil

Pelyo
BRACAFÉ

Carioca Cl



II leteres per las "parejas" famesas

Parece que día a día se concede ma

yor importancia a dast parejas que
triunfan en la pantalla.
Dicho tema está siendo objeto de

grandes comentarios entre los produc•
tores cinematográficos, debido al éxi

to que han obtenido últimamente cier

tas combinaciones de artistas
De todas las parejas la más recien

te es la de William Powell y Myrna
Loy, quienes se conquistaren un reso

nante triunfo en "Por sendas distintas".
El resultado fué tan halagileño, que la

Metro Goldwyn Mayer decidió inme

diatamente presentarlos juntos por se

gunda vez, eligiéndose "La cena de los

acusados", en que volvieron a recibir
las mismas aclamaciones. Ahora, a pe
tición de los exhibidores, la empresa
prepara una tercera película con los
dos populares artistas a la cabeza del

reparto.
La tendencia a formar parejas data

de hace algunos años, cuando Greta
Garbo y John Gilbert cosecharon tan
tos aplausos en "El demonio J la
carne" y otras notables producciones.
Hace poco, Joan Crawford y Clark
Gable demostraron ser también una

combinación que atraía enormement'
al público, como pudo comprobarse
con "Los tontos bailan", "Amor en

venta". "Salvada" y, en fecha más re

ciente, bailarina".
La misma Joan Crawford, con Ro

bert Montgomery de compafiero, ha
participado en películas de tanto éxi
to como "La indomable", "Novias ru

berosas" y "Letty Lynton", esta
tima considerada la más brillante in
terpretación de la afortunada pareja.
Entre los representantes del sexo

masculino ha habido también algunas
felices combinaciones.
Wallace Beery y Clark Gable, pro

tagonistas de "Dernonios del aire",
causaron tanta sensación que poco
tiempo después aparecían juntos de
nuevo en otra producción que fué muy
celebrada, "Los seis misteriosos". En
tre las películas que se filmarán próximamente en los estudios de la Me
tro Goldwyn Mayer figura una obri
con Beery y Gable en los roles prin
ciPales.
Dos hermanos famosos en la escena

y la pantalla norteamericana, John

Por JUAN MENENDE7.

Lionel Barrymore, han obtenido juntos
grandes triunfos en "Arsenio Lupín" y
otras excelentes producciones.
La elección de dos artistas de opues

ta personalidad parece ser el principal
factor de éxito en las combinaciones
de actores; en cuanto al triunfo de
las parejas románticas, depende de un

TODO CUANTO SUCEDE EN HO

LLYWOOD DE SENSACIONAL

PODRA USTED SABERLO EN

DETALLE ADQUIRIENDO

CINE "

QUE ES EL DE MAS COM

PI_RTA Y VF_RA7 11k1FORlíA.CTON

efecto peculiar que produce el encuen

tro de dos personalidades que, sien
do también opuestas la una a la otre..
forman, en cambio, una combinación
dramática y al mismo tiempo fascina
dora.
Una pareja por este estilo es la de

Maurice Chevalier y Jeanette Mat
Donald, tan elogiados cada vez que
han actuado juntos.
"El éxito depende de un algo que

despierta subconscientemente en el au

ditorio la emoción del romance", di
ce Clarence Brown que ha dirigido va

rias parejas famosas. "Cualquier per
sonalidad puede ser negativa hasta que
se encuentra con otra personalidad de
terminada, resultando entonces un:.

combinación llena de color v

FRANCHOT TONE que con Joan Crawford interpretan "Ast amo la mujer"
de M. G. M., cuyos nombres han corridos unidos por el mundo entero



Carl Laemmle Jr. ha regresado de

Londres y París donde sólo ha pasado
una semana.

Al Jolson ha comprado un nue

vo hogar para Ruby Keeler en

Bel-Air. 1Y la gente pronostica
ba que se divorciarían tan pron
to como ella se hiciera famosa
en el cine!

Dicen que Binnie Barnes será la

dama joven de Chevalier en el film

que éste va a rodar próximamente pa

,a la London Films bajo la direcciór
Korda.

Sally Eilers ha obsequiado a

su segundo esposo, el director

directivo Harry Joe Brown con

un hermoso niño. El chiquillo
hizo su entrada en este mundo el

día primero de septiembre.

Florine McKinney y Batry Tri
vers están tan locamente enamorados

que se ponen de malhumor cuando se

tionen que separar.

La esposa de Guy Lombarclo
ha inaugurado su tienda de traje3
para señoras.

Sally Rand ha dejado momentánea
mente su danza del abanico y se de

dica ahora a otra aún más atrevida

que ha titulado, danza de las burbu

jas.

FRANCISC 4

GAAL
d-3

la
Universal

Una escena de "Guillermo Teli" de Selecciones Filmófono

Fritz Long va a rodar una Pe
lícula en los estudios Metro, sien

do autor del argumento, cuyo ti

tulo serd "The Journey" (La Jor•

nada) ...si no lo cambian antes

de que el film csté realizado y

se de al público...

Violete La Plante, hermana de Lau

ra, acaba de casarse con un médice

famoso, dispuesta en absoluto a aban

donar para siempre toda idea de

hacerse famosa en las tablas o en el

cine. Violete ha trabajado en muchas

películas y en infinidad de obras tea

trales. Pero siempre en pa'peles secun

darios.

Dolores del Río E stá en cafno

con un fuerte ataque de bronqui
tis Los médicos le han prohilnéo
se levante mientras tenga fiebre
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Wallace Beery está en Nueva York

con su esposa, disfrutando unas bien

ganailas vacaciones. Regresará a me

diados de octubre.

Es muy posible que los cuatro

Ifermanos Marx hagan una peí
cula para la Metro este otoño.

Kay Francis está tan entusiasmada
con italia que asegura que volverá

allí la próxima VCZ que le den vaca

cenes largas.

El célebre doctor Grif fin, es

poso de Irene Dunne, tuvo que

regresar a Nueva York antes de

lo previsto porqueS uno de szu

clientes se ha agravado y quiere
ser atendiclo solamente por él,

JOHN BOLES PAT PETERSON en "Hollywood conquistado" de la Fox

Grupo
de

admirables

mujeres
que

actúan

en

una

pelicula
musical

de

la

Paramount

Aseguran desde Nueva York quk.

Lila Lee y su ex-marido, James Kirk

wood, vuelven a ser la mar de buenos

amigos, puesto que continuamente se

les ve juntos en teatros, paseos y res

tauranes.

Dorothy y Jules Glaenzer tam

bién juegan a "Romeo y Julieta"

Rouben Mamoulian dió un cocktail

en honor de Max Reinhardt el sábado

pasado.

Jcan Harlow y William Powell

continúan pasando los finales de

semana juntos.

Es muy posible que Mary Pickford

haga un film para la Paramount este

invierno, puesto que las negociaciones
se están llevando a cabo actualmente.

Roscoe Karns es feliz porque
la Paramount ha renovado su

contrato por otro año.

El día siete de este mes fué un

en extremo feliz para Joel McCrea

y Frances Dee, puesto en dicha fecha

se convirtieron en orgullosos padres
de un hermoso y guapísimo chiquillo.

Elissa Landi está celebrando su

divorcio con un flirt. Jean Negu
lesco y Elissa salen juntos a to

das partes y se miran con arrobo

a los ojos sin importarles para
nada los seres que las rodean.
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TONNY D'_4LGY en una escena de"Una semana de felicidad" que será en

breve presentada por D. A.

Esta "felicidad" dura "una sema
mana" en el transcurso de la cual los
enredos que se suscitan y mentiras
que han de decirse mutuamente para
guardar el incógnito no tienen fin. Si
tuaciones comprometidas de gran hu
morismo, situaciones cómicas y lances
francamente graciosos labran el cami
no de optimismo de estos días... "Una
sema de felicidad".
La felicidad se hace contagiosa al

ver como la gozan la pareja de ena
morados Tony d'Algy y Raquel Ro•
drigo
Ibérica-Films que cuenta ya con

experiencia de haber editado otras pe
lículas en España ha concentrado en

"Una semana de felicidad" todos sus

conocimientos y todos los elementos
para lograr esta película de trama agra
dable y música deliciosa, que pronto
admiraremos.

* * *

El excelente escenario de "La Bata

lla", ha sido realizado por Nicolás

Farkas, con elogiadora sobriedad y
mucho interés. Su film es de un orden

perfecto, siguiendo la curva de los

acontecimientos con impecable lógica
Empezado a Nagasaki, después de la

victoria del 10 de Agosto. cuando la
multitud desbordante de entusiasmo es

pera la llegada de la flota, se termina
después de la batalla de Tshoushima,
en la misma rada, en medio de igual
entusiasmo. Alrededor de estos grandes
rasgos, nos deleita con bonitas esce

rws. graciosos decorados: pero el film

no desmiente su título: La Batalla...
es la batalla. La seguimos a bordo
del buque de Yorisaka sobre el cual

"toda la línea enemiga concentra el

blanco". Situación difícil: Iluvia de
obuses, chimeneas arrancadas, torres

clesplomadas o perdidas, el puente ba

rrido por el fuego, explosiones, incen

dios y en medio de este infierno, hom

bres que mandan y obedecen ciega
mente...

Un acorazado enemigo es torpedeado
y mientras sus tripulantes se sal van a

nado, el navío se hunde en pocos se

gunclos. ;Trágica e inolvidable visión
clf• la guerra! Y después llega la cal
ma... el saludo a los muertos es de

una grandiosidad épica! Imposible des
cribir la emoción de estos momentos!

Las imágenes fielmente acompañadas
por la partitura de André Gailhard.

verdadero comentario musical que si

gue la acción y marca el ritmo del
combate.

Charles Boyer, hace una espléndida
creación del marqués de Yorisaka.
Annabella: una delicada marquesa
atormentada entre su sefíor y el ofi
cial inglés que la corteja. John Loder

muy interesante por su naturalidad.
Pueden los espectadores apreciar ea

lo que significa y vale el esfuerzo fan

tástico que resulta la realización de la

obra más grande de la cinematografía
fr Incesa: "La Batalla".

.1.VNABELL.1 v JOHN LODER en una escena de "La Batalla" que distrit

D. A. S. A.
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1.1l!'ERIO ARGENTINA luciendo con la gracia característica en ella, las excelencias de su arte, en una escena de

"La hermana de San Sulpicio" que distribuye Cifesa

,Películas vçrdaderantente grandes
no nos es dado ver todos los días. Lle

ga hasta nosotros de cuando en cuando
una verdadera maravilla y los ojos del
público, hastiados quizás de lo mucho
mediocre que en materia cinematográ
fica pasa por su retina, no acierta a

recoger, llevándolo al pensamiento, las
grandezas de esa producción durante
años esperada.
Hemos podido comprobar que una

mayoría de los que acuden al espectá
culo cinentatográfico, van, ni más ni
menos, que a pasar el rato. Su espí
ritu no vibra con la suficiente intensi
dad ante las obras mctestras y aquello
que debiera .ser coronado por el aplan
so unánime. porque tanto contenido
conto continente se ajustan y aun su

Peran a los cánonés establecidos en

materia artística cinentatográfica, aca
ba friamente quejándose, quizás los
eruditos, de ser dentasiado larga o pe
sada.

•

iLarga y pesada una obra Ilena de
ritmo, recia de fondo y revestida con
el gracioso ropaje de la realidad iCó
mo es posible? Y la última obra de
Van Dike es así: una obra admirable,
de Perfecta contextura, de trazo recto
que reúne la exquisita elegancia de lo
que se expone sencillamente, con deli
cadas derivacjones que ,se disparan ha
cia el alma; donde liegan certeras si el

Illeacuadr•N

que la admira tiene alma suficiente pa
ra vibrar al compás de las injusticias
o corazón para recoger las emociones.

MIREILLE LURIE, protagonista de

la película de "France-Espagne" Mi

reya que fué presentada a la Prensa

en el Cine Cataluña y a cuya presen
tación acudieron las autoridades

"Eskinzo" es la gran obra que espe
rábamos Izace tiempo.

Teníamos noticias de sus bondades
pero nunca llegamos a suponer que se

reuniesen tantas en ellas. Desde la do

cumental, verídicas escenas que un nú
cleo de seres abnegados„ ha recogido,
hasta la trama pasando por la descrip
ción, no tiene peros y aunque tiene mo

mentos de suPerioridad manifiesta so

bre otros, el más mediocre tiene emo

ción suficiente para tener prendida del

público la máxima atención.
Escenas reales, llenas de crudeza has'

en la obra, pero tan sencillamente in

terpretadas por los nativos, que lo que
pttdiera ser duro representado por ac

tores de prestigio reconocido, ha que
dado resuelto sin las complicaciones
libidinosas con que los civilizados acos

tumbramos a pigmentar tales situa

ciones.
Dése cuenta el público de lo que

esta vez le ponen ante los ojos. Vuel
van a verla, todos aquellos que no su

pieron extraerla toda su esencia y aca

barán creyend,o, conto nosotros, que
"Eskimo" es la obra cinematográfica
por excelencia, llena de todos los va

lores que requiere una película para
vivir en el recuerdo del público.
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LOISE LAGRANGE, potagonista de
nueva versión hablada de "Judex"

Un chico mal de casa bien, saluda
por primera vez a los lectores de esta

simpática Revista. Os pregunto, si hay
algún método especial para aprender a

tocar la guitarra sin profesor. Tam
bién desearía sostener correspondencia
con chica muy guapa, rubia y de buena
posición. Es mucho pedir?... Pongo
a dispesición de todos mis escasos co

nocimientos y una extensa colección de
tangos y demás canciones. Dirección•
R. Meneses. Burguillos (Badajoz).
Acaba do formarse una Peña en

Barcelona, cuyo fin es colaborar en fa
ver de la cinematografía, rogamos a

todos los aficionados que deseen in
gresar en dicha Peña, síryanse pasar
o escribir a Miguel Llabrés. calle de
Cortes, núm. 645, donde se les facili -

tará toda clase de detalles.
Andrés Vidal Rodríguez, deseaptía

sostener correspondencia con chicas
aficionadas al séptimo arte, que sean

cultas, simpáticas y no mal parecidas,
rubias o morenass. Escribid a Du
que de la Torre, 20, Marmolejo (Jaén).
Una joven curiosa. — Barcelona. —

El idilio de Weissmuller con Lupe Vé
lez parece haber terminado, ya que
han entablado demanda de divorcic.

te parece lógico cuando no es

más que ilusión pasajera lo que une
a dos seres?

Stade, 17 años, desea tener corres

pondencia con joven catalán que sea

alto y moreno de 20 a 25 años y qu,
juegue al fútbol en uno de los equipos
siguientes: Sabadell, Granollers, Ta
rrasa, Sans, Reus o Mollet. Escribid
a esta redacción.

Archive UUN

Chico mal de casa bien. — No pue
do indicarle cuál es la casa produc -

tora que pedía argumentos, ya que

yo ignoraba tal noticia.

Anzapolas. castellanas, solicitan cam

bio de correspondencia con mucha

chos de 22 a 28 años que sean for

males y simpáticos. Escribid a L. Sanz.

Duque de la Victoria 29, Valladolid.

Prometeo. — Torrevieja.—Que ten

ga usted suerte en lo de su misiva, que
ha ido a su destino. Es posible que se

pierdan algunas pero puedo asegurarle
que no es mía la culpa sino de las

muchas manos que recorren antes de

llegar a mí. La producción Soviética se

halla a espléndida altura y es lástima

que en España no veamos sus avances

cinematográficos. Los técnicos magní
fitos, pueden parangonarse con los me

jores. Estrellas, no las hay, los sovié

ticos no crean ídolos y no obstante los

actores plasman los personajes con una

realidad no superada. Los protagonista,
se extraen de la colectividad y siendt

anónimos nada tienen que envidiar a

los astros más encumbrados. La Bár

cena no trabaja en película alguna, pe
ro filmará para la Fox dos nuevas pro
ducciones que supervirará como siem

pré Martínez Sierra.
Caballerito del amor. — Escriba

usted a Rosita a Distribuidores Aso

ciados, Rambla de Catalufia 84 y qui
zás reciba la carta. Su última pelí
cula "Una semana de felicidad".
Una rubia de 17 años desea tener

correspondencia con sargento aviador
u Oficial de la Armada. No le im

porta sea moreno o rubio con tal ch)

que sea simpático como ella y cuya
edad oscile entre los 25 y 28 años

Escribid a Manolita M. M., calle Jar
dines núm. 3, Melilla.
A. P. Sevilla. — Cumplimentado

su encargo.
J. Claret. — Llanszi. — En contra

de nuestra costumbre y por esta vez

el director no tiene inconveniente en

complacerla. Lo verá usted próxima
mente.
Dos afcionados al cinc. — San Se

bastián. — Es muy posible que se

rían ustedes pero así es la vida. Has
ta los feos parecen guapos.
L. R. — Valencia. — En cuanto

una valencianita me escribe ya estoy
contento. Dan vuestras cartas una ale
gría y contienen tal cantidad de tra
vesuras que se merecen toda mi aten
ción.. Me satisfacen tus frases de elo
gio. Yo sé que los lectores de Va

lencia están con nosotros y haremos
cuanto nos sea posible por compla
ceros.

Salud y Prosperidad. — Vigo. —

Gracias camarada y aunque no pode
mos complacerle en lo de la publica
ción de las fotografías le doy las sefías
de Orphea Film, Palacio de la Química,
Parque de Montjuich, Barcelona, donde
puede dirigirlas si és de su agrado. Si
desea usted que le devolvamos las fo
tos envíenos 0'35 en sellos de correo

La clzka del hispano. — Madrid. —

Siento enormemente que no lo p(
usted porque estoy plenamente segaro

que se lo merece. Un homttre de
mal humor e insignificante que, cuan

do se calma hace todo lo posible por
parecer galante. Bien poca cosa .sno

es verdad? No le aconsejo que lo to

me usted con demasiado ardor. La

pérdida de ilusiones es mala cosa y
hay que saber ir hacia el final sin que

nos queden muchas en el camino. NJ

baga usted mucho caso de la decisión
de los hombres. Somos todos unos

infelices, se lo prometo. Veremos dos

películas de él. Buen actor, desde lue

go, de lo demás le aseguro que no en•

tiendo nada. ¡Si se tratase de ellas'
Hasta cuando usted quiera, señorita.
Yo siempre a su disposición.

Un Militar saluda a los lectores de
esta Revista y agradecería de alguna
lectora (o lector) le indicase cómo po
der obtener fotografías tamaño postal
grande de Remedios Logan, Rosita
Díaz Gimeno, Rosita Ballesteros, Ma

ría Alba y Lupe Vélez. También de

searía sostener corespondencia con al

guna joven aficionada al séptimo arte,
en cuyo caso pueden dirigirse a Alfon
so M. Ortiz, Mehal-la del Rif, 5.

18 Mía, Ein-Zoren (Marruecos).
Raul dos Santos, que vive Estrada

da Buraca, núm. 21. Beufica-Lisboa

(Portugal), desea correspondencia con

señorita rubia o morena de 25 a 30

años de edad .E1 tiene 30. ¡Qué sim

páticos estos potugueses! verdad?
Joven de 19 años, desearía tener

correspondencia con señoritas aficio
nadas al cine y lectoras de esta re

vista. Escribir a Manuel Ullod, Dat)

núm. 19, Sarifiena, Huesca
Anónimo. — Barcelona. — Es muy

posible que tenga usted razón
nadie sabrá que usted, y nos'

fuimos los primeros engañados.
obstante, puedo asegurarle que le se

rá muy difícil lo que se propone. De

todas maneras usted no debiera escri
bir lo que no se atreve a firmar
su nombre y apellido porque es

muy fea.
Al. Ullod. —

ministración me

mitió a usted el

que indicaba en

Sariziena. — La ad

indica que se le re

folleto a la dirección
su carta.
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